Cour

Pénale / \Q\’
Internationale \‘{@ v T.e Bureau du Procureur
N’
International g‘//\é/ Office of the Prosecutor
Criminal
Court
Restreint CPI
Transcription de déposition
Nom de la personne entendue Al Hassan Ag ABDOUL AZIZ
Lieu de la déposition BAMAKO (Mali)
Date de la déposition 07 mars 2018
Langue(s) Arabe, francgais

Noms des personnes présentes
Intervieweur 1

Intervieweur 2

Interpréte

Conseil (art. 56)

Conseil (art. 55-2)

Numéro d'enregistrement des MLI-OTP-0056-0011 — Track 2
€léments de preuve

Nombre de pages 24

Restreint CPI

MLI-OTP-0062-1143



Remarques concernant l'interprétation

MLI-OTP-0062-1143 (transcription of MLI-OTP-0056-0011- Track 2)

Ne Référence Déclaration dans la langue source Interprétation Traduction

1. | P.1144,1.35 par rapport aux médicaments dont vous avez LS8 (A Al Al Glat Lasd L85 (Al A ooV M Al

parlés.

2 P.1146,1. 85 el e olud ae s a3 | toutes les personnes trouvées avec des Ceux qui sortent avec des femmes n’étant pas
femmes qui ne sont pas ... euh ... des leurs épouses ou leur proches parents
femmes interdites, hein ... euh ... parla « Maharim »
charia ...

3. P.1147,1. 115 Ade 2L oad (s | jusqu/au point-la ol on doit 'amener avec | Au point qu’on se sent obligé de l'arracher de
nous. ses mains.

4. P.1147,1. 124 leur fille [Omis] A3

5. | P.1147,1.132 Y O OSae Ade AU LI V) s 4l Jedl O LS Y | Ellle ne peut faire ... la police ne peut rien | La police ne peut que I'arracher de lui. I1

242 | faire dans ce cas-la. La seule chose qu’elle | pourrait la battre subitement.
peut faire cest de l'amener [éternuement,
00:09:23] avec eux.

6. P. 1148, 1. 145-146 | d’aller dans les endroits isolés comme ¢a ? Ou s ol o3¢S Bllia ) oLl L] sy ) San 2 siar ) 536K Ol o) o3¢S Al g jaa (SLal | grualy o)

étre seuls ?

7. | P.1148,1.158-160 | Vous me dites si vous arrivez a lire, parce que | s3aals CulS13) 5 lgie) 8 Cudaind 13 25l o3a 13 sl e Aadll ol o) b e Y Lol B e il o) I B

Cogmlall AGLG 8 Al i g A5 4G e i 4433 gl S0 5 Lolad Aaaal
je sais que la photocopie est d’une qualité un el A il @Il | ey AR e Baga g Lot B350 0L L:;ﬁa.%
LSl
peu limitée. Mais j’ai ... le méme document sur
mon écran et je peux vous l'agrandir
8. P.1149,1. 189-190 | Non, attendez, sil vous plait, parce que | [Omis] OY Qi) 2y SIS (0535 (g0 (8T ] Comns 5l 228D

personne ne pourra retranscrire ce que vous
dites, personne ne vous entend

M Y Jaal
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9. . 1150, 1. 210 Si vous n’arrivez pas a lire quelque chose, dites- | [Omis] sl 53 Y5 W als e 3 861 8 e e 1)
le, sinon continuez.

10. | P.1151,1. 265267 | Donc, nous comprenons qu'il sagit dune | w41 J& .. ezl oda 3 5 Aljall dpd ol STt T R T T S
affaire et qu’il y a une autorisation dans ce v S ial) iy e Sy e S aladid inal) (il e Jakaall Jilus s 440 A3 Ayl
document donnée a la police d'utiliser tous les
moyens de pression ... contre la personne.

11. . 1153, 1. 339-340 =¥ 4805 | Jintervention de I'émir. Le consentement de I'émir.

12. | P. 1155, 1. 388 Wl S [Omis] Sont ordonnés par I'émir

13. | P.1155,1. 391 Al 1Y) sl 223 | quapres Iordre de cet émir. que sur l'ordre de I'émir général

14. . 1155, 1. 397 et intervienne [Omis] alixiy

15. . 1155, 1. 406-407 | Nous avons vu plusieurs cas o, apreés l'envoi | -.. ol Juan ade Cuady 5y il CuiK Gl ey Ll ‘-HU g0 (o3 Al gl J*"ﬁ i e 8 oSall ;g‘ L\-‘U
du rapport que vous avez préparé et signé, il y Sl i oS jaial AaSaall (a5 8 a8
a eu un jugement le méme jour.

16. . 1157, 1. 450 Csase 3568 5 | [Omis] Et les témoins sont présents

17. . 1157, 1. 459 ... dans cette procédure. [Omis] soaYield i

18. . 1157, 1. 475 plusieurs fois [Omis] dae e

19. | P. 1158, 1. 500 fSall p sy s A @ (S s | [Omids] Mais le rapport a été rédigé le méme jour que

le jugement

20. . 1158, 1. 510 Al A Zke e Gl | [Opmiis] Le travail n’est pas parfaitement organisé

21. . 1160, 1. 562-563 | D’accord. C’est ... en fait, cette partie-la était | [Omis] Uy O Bawe 288 Jadlly g las al 5 ¢ 0l 120 L
tres claire. Et en fait, nous avions déja vu

DD: . 1160, 1. 577 vous étes en train de dire ul g Y J s <l

23. . 1162, 1. 626 par rapport a une enquéte ? [Omis] flo a3 N Ayl

24. | P.1162,1. 636 ot le rapport est envoyé [Omis] ASaddl () a8 G ) Sus
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25. L1162, 1. 641 comme vous dites [Omis] Jsi s
26. . 1163, 1. 672 le 16 juillet 2012 e 16 2012 sis 16
27. | P.1163,1. 678 au moins [Omis] BES
28. L1164, 1. 717 degill agle 46 | Parce que il [phon.] a été inculpé des faits. Parce qu'il a été reconnu coupable
29. . 1165, 1. 721 Loutlie alasia &5 | ] g été trouvé preuve a l'appui Il a été pris en flagrant délit
30. L1165, 1. 724 ce qui s’est passé ? [Omis] fdaa Lo e
31. . 1165, 1. 730 Al 2l J pasiel o ade A0 4 AL (S 5 | Maisle probléme, avec les témoins, est les Méme s'il conteste les faits, il a déja été

gl preuves al’appui. C'est ... cest difficile. reconnu coupable et il y a des témoins
32. . 1166, 1. 755 ade A | Cest preuve a l’appui Il est reconnu coupable
33. . 1166, 1. 777 des cas qu'on a vu [Omis] bl DY
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[00:00:00. Début de I'enregistrement]

Intervieweur 1 : Bonjour. Il est 11 heures 3. Nous allons reprendre I'audition de M. AL HASSAN
aprés cette pause.

Personne entendue : Bonjour.

Intervieweur 1 : La pause a été un peu plus longue, en fait, parce que nous avons profité de
I’'occasion pour rencontrer le Procureu comme convenu.

TR s Q\susqgcum_ﬂ.éz\‘uu\ﬁjim)ﬂ\wxu‘ymﬁd&upy\z)ﬁ;ﬁJ:un
Intervieweur 1 : D’accord. Et M. le Procureur, est en train de prendre des mesures

justement pour ... par rapport a votre situation.

RO ENNRENRCHER NRPEPX!

Intervieweur 1 : Les démarches avaient déja été commencées, il va les intensifier pour que tout
se passe au plus vite.

o) aY) o3 &1 Y Al glaay o gia S0 g olaiV) 13 bl ghad | Lia il e 1 ad il
RIEN RS WL

Intervieweur 1 : Mais évidemment il lui revient de prendre les mesures nécessaires dans le
cadre des procédures maliennes, et je ne peux pas vous en dire plus.

J3 e STl J o A Y LT Al il gl Uida e e ALASl (3l e dady 5eY) Lag 51 ad el

Intervieweur 1 : Mais les questions que vous avez soulevées vous-méme sur le plan médical y
compris votre demande de savoir si c’est possible d’avoir un Coran ...

il ey (31t Led 5 chmaal) ALl e alVlautily (3l Lod £ o, sial

Intervieweur 1 : Mm. Y compris un point que vous aviez soulevé vous-méme devant lui & savoir
votre ... la judiciarisation de votre ... de votre cas.

ol il Al 8 ezl Jlas) e L Glaty e ddde el Lgia e i Adaiall Lgd Lay 2 an iall

Intervieweur 1 : |l fait ce qu'il doit faire, ce qui ressort de son ... de ses compétences par rapport
a tout ca.

& pasal 108 B ey daliaidl) bl A adaivg Laaghy g8 g1 aa el

Intervieweur 1 : Nous allons ... nous-mémes suivre tout ¢a a notre niveau et nous assurer que
des mesures concrétes seront prises.

Al 138 8 cdas) a5 clel yal Gllin ol 2Kl a1 138wl Ul e o 51 aa jdall
[Les trois lignes suivantes sont prononcées simultanément]
A SE T G gadal)
Intervieweur 1 : Notamment par rapport aux médicaments dont vous avez par...
Interpréte : Je vous remercie.
Intervieweur 1 : Notamment par rapport aux médicaments dont vous avez parlés.

1883 1 el Al (3l Lo Lok 3 2 o il
1
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S T gataeal)
Interpreéte : Je vous remercie.
Intervieweur 1 : D’accord. Voila. Donc, si vous le voulez bien, nous allons reprendre.
e gl daal s 5 7 aa )
A il
Intervieweur 1 : M. AL HASSAN, vous étes prét a reprendre ?
$aleal pall Cpall daus Sxine 7 a2 iall
A el
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Veuillez nous confirmer que nous n'avons pas discuté du contenu de votre
audition pendant cette pause ?

$a) iuY) DA Audall ¢ g ge o Cuaaii A Ll Ul K55 (Saa 3 aajiall
T L galauall
Interpreéte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Vous avez pu parler a -pendant la pause ?
faa) i d)\s.suu‘y\ e Gl e CSa 1 an il
AL sl
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie. Comme toujours, n’hésitez pas si vous avez besoin
de lui parler.

Sl 13 dne Cyaall o i Y g AT e Sl Jail | SO LS ) S Cula 1 an ial)
D paienall
Interpréte : Trés bien.

Intervieweur 1 : Et n’hésitez pas non plus si vous avez besoin de quelque chose. Vous avez de
'eau, du thé, et ... n’hésitez pas.

2350 S LS daie cpla daie ‘ggdaaj\'an)ﬁyj;&ﬂ\

Intervieweur 1 : Donc, avant la pause nous parlions ... de ce qui se passait lorsqu’'une personne
était interrogée, notamment au niveau de la police.

Ada il 8 e padid O et ay W dhang L o Coaats US Ja) i) Jid 1 an el

Intervieweur 1 : Donc ... Une autre clarification, donc: Pendant que cette personne est au
niveau de la police ... une personne qui n’avoue pas, qui ne confesse pas.

iy Y it dda il alal (addl) oS Ll | AT i g 1 aa il
Intervieweur 1 : Est-ce que cette personne a des moyens d’appeler, par exemple, des témoins ?
£ sgty Jad¥! Dliia 41Kl Al a3l Ja 1 s sl

2
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Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord. Et comment ¢a se passe, dans ce cas-la ?
Alalloda 8l Juany i 7 pa iall
R sedh 4 gy 3 gedy Juai) 8 Ball sdie | sdie 1 G galusal)
Interpréte : Il a le droit de contacter des témoins et les témoins ... viendront.
Intervieweur 1 : D’accord.
An) o Gl 13 e pg pali Al edaiay | adde ) 55 13) 1 gl
[00:05:02]

Interpréte : S’ils confirment ce qu'il a dit et que il [phon.] est innocent des faits attribués a lui, il
est libéré.

Intervieweur 1 : Trés bien. Trés bien. Est-ce que vous vous souvenez des cas ou ce que vous
décrivez s’est passé ?

SOV 4l Lo Lgale (Sulaiy Al o Al ST (Ja 1 an jiall
o peoae e el pe (sl | dea) utad) als a sead il e Uela g1 Y1 ey ey a1 Gogatinal)

Interpréte : Aprés I'ordre de I'émir ou émanant de I'émir ... euh ... qui stipule de flageller tous les
fumeurs, toutes les personnes trouvées avec des femmes qui ne sont pas ... euh ... des femmes
interdites, hein ... euh ... par la charia ...

o § AN 8 S 88T el pe Dha ) Ada il o dssd) ) gan 5 13) Dl ;o gaiienall

Interpréte : Par exemple, si la police ou la HISBAH trouve un homme [toux, 00:06:21] avec une
femme la nuit, hein, dans la rue ...

e 4a sadie (8Ll 8 1 rgaienal)
Interpréte : ... dans ... euh ... des endroits suspects, par exemple ...
ol gl e AT deas s 1 Ja sl el Jlas 1 gadeall

Interpréte : ... la femme est questionnée : « Est-ce que cette personne-la est ton mari ? Ton
frére ? Ton pére ? ».

o A clingg 5 028 Jly e 30 i a1 1 upatisal)

Interpréte : Et le mari, aussi, on lui pose la question : « Est-ce que c'est ta femme, c'est ta
sceur ? ».

Janly Gl weadS ay L aal g S ing A% 4 agia Ll 1) 1 Gupatisall
Interpreéte : Et si on trouve que ... leurs dires ne se ressemblent pas ...
(o dal ¢ gl o deaty 05l st (Juai¥) agile Gy 1 ugaieal)

Interpréte : ... on leur donne la possibilité de ... qu’ils contactent leurs péres ou leurs freres pour
qu’ils viennent.

aenl s Gl pada 5 La gl deas ) 13 ol agle gl 1 qugatiaall

3
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Interpréte : Et qu’ils témoignent que c’est vrai, c’est ... son mari ou c’est son frére. Puis elle est
libérée.
Intervieweur 1 : D’accord.
Lens) Cud 138 JB 5 e sl ela D3l jall L W gal ela 1) 5 1 againnal)
Interpréte : Si, par exemple, le pére vient et ... il dit que cette personne-la n’est pas son mari ...
sl () galag agudly ot oY) (any 1 galienal)
Interpréte : ... il y a des péres qui flagellent eux-mémes leurs filles.
Intervieweur 1 : Dans ce cas-13, ils flagellent leurs filles sur place ?
SOl (i (B agiiy O alag 1 a2 )
Ao LAl (il s Lgy puday o ing Lialal Ly o) J sl 1 gaiaall

Interpréte : Il essaye méme de la tuer: Il la ... il la tabasse devant nous, hein, jusqu’au point-la
ou on doit 'amener avec nous.

Intervieweur 1 : Et pourquoi vous, la police, vous permettez ¢a ?
94k i€ 2 lld ) gaans DL 51 aa il
el s 9 1 il
Interpreéte : C’est le gardien.
Intervieweur 1 : Et le gardien a le droit de tabasser presque a mort ...
e oY) S aa il
Intervieweur 1 : ... personne [phon.] gardée ... leur fille.
e o) gl i L 8 e L e F Gl Lz e el
v i i Csall Gl 1 gaienal)
Interpréte : Non, pas jusqu’a la mort, non.
A L (S cgaieall
Interpréte : Non. Il la tabasse pour la punir. Seulement.
Intervieweur 1 : La police permet cela ?
Sy ot Ada Hl1 g 7 A Al
Alad i Lg i of See 40 W2l Ll ) e o8 Al Jadi o aadaias Y cgainal)

Interpréte : Elle ne peut faire ... la police ne peut rien faire dans ce cas-la. La seule chose qu’elle
peut faire c’est de l'amener [éternuement, 00:09:23] avec eux.

Bl G e da i Gania L gian g T gatiesal)
Interpréte : Et de ne pas laisser ... le pére ou 'homme tabasser sa fille.

Intervieweur 1: D’accord. Vous avez dit: « Si les gens sont trouvés dans des endroits
suspects ». C’est quoi un endroit suspect pour vous ?

¥ gadiall (SLaYL dual 13e &b giie SUH b Qi n gy 5 Ll 3 sl

4
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ol A L) 2 A e A see i oS 1 gl
Interpréte : Des endroits isolés, par exemple, cachés, en dehors de la ville.
[00:10:01]
o B3 ) 58I 3 Dl a1 gatiesal)
Interpréte : Pas dans les rues, par exemple, ou les marchés.

Intervieweur 1: Mm-mm. D’accord. Et c’était [phon.] pas permis aux gens d’aller dans les
endroits isolés comme ¢a ? Ou étre seuls ?

opan gl 028 (3halia ) [ L) Lh3] o sl O Glill 7 sanie 2 S 51 aa sial)
e g Y B el ae da il 7 sense e QI 81 gational)

Interpréte : La nuit, hein, ce n'est pas permis & un homme et une femme de partir dans ces
endroits a part sa femme, hein, en accordance avec la charia : s~

[Silence, 00:10:44 — 00:10:48]
Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie.
S8 b 1 Al
Intervieweur 1 : Je vais vous montrer un document ...
Aadiy el lar pa il
Intervieweur 1 : ... qui porte le numéro de référence dans notre systéme MLI-OTP-0055-0228.
8-2-2-05-5-0-0 sl ) Jlal ormsall b 1 Jons Ui ghaie 8485 5 Ly sl 1 jal)

Intervieweur 1 : Vous me dites si vous arrivez a lire, parce que je sais que la photocopie est
d'une qualité un peu limitée. Mais jai ... le méme document sur mon écran et je peux vous
Pagrandir ... incompréhensible, 00:11:33].

Csnlall AdLE 8 dal i gaie | g daual p cl€ 1) 5 Lgtel 8 Chadaiaal 13) Al 038 1) g 1 ad el
[Silence, 00:11:45 - 00:11:49]
Intervieweur 1 : Je vous laisse regarder |a encore ...
Aol 8 adaid ol 1 igaioual)
Interpreéte : Je ne peux pas la lire.
o)y a1 usaianall
Interpréte : Ce n’est pas clair.

Intervieweur 1 : D’accord. Je vous montre, donc, le document a I'écran et, si besoin,-
pourra nous aider a ... regarder ensemble.

Aalad) el 13 daeld Gf U Sl S 13 5 Aalall 8 did sl oda ol L 1 an sial)
Intervieweur 1 : Donc je vous montre ... le méme document sur mon écran d’ordinateur.
smla AR i o s 1 pa Jiall
[Silence, 00:12:29 — 00:12:39]

5
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LB Y] 5 (Bvia (5w agial) fluls sl gl
e B 1 pd )
a5, Y] 5 Bdia 1 el
Aoy day r il Ll
BaAd 5 A8ah 1 qugaliall
Interprete : [Chuchotement] Je peux [phon.] vous aider ?
DT I JP REPE W
Interpréte : [Incompréhensible, 00:12:56]. La personne a volé un fusil et de la munition.
coodie b Al lasa o3 51 gaianall
Interpréte : Puis ...
Intervieweur 1 : Essayez ... si vous pouvez essayer de parler plus fort, si vous voulez lire ¢a.
ligea a8 )l 1 aa il
Interpréte : La munition a été trouvée sur lui ... ou avec lui.
Adaill Javs o 6l 51 gaieal)
Interpréte : Mais ...

Intervieweur 1 : Non, attendez, s'il vous plait, parce que personne ne pourra retranscrire ce que
vous dites, personne ne vous entend. Essayez de lire plus fort dans ce cas-la.

[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Intervieweur 1 : E-va interpréter.

Intervieweur 1 : Commencez au début, s’il vous plait.

pa b Ul 51 aa il

Aol e e caef adiall
el 5 Gl JY1 ) Al 1 Gugaienal)

Interpréte : Concernant la premiére ligne, ce n’est pas clair.
B 5 Aany (3w agiall 1 gatesal)

Interpréte : L’accusé a volé un fusil et de la munition.
Adad) Javis oy ol g onie 3 Al dani &3 51 a il
Interpréte : La munition a été trouvée sur lui ... ou avec lui, mais le fusil n’a pas été trouvé.
[Silence, 00:14:07 — 00:14:13]
B P I PRSP P EN A
Interpreéte : Le reste n’est pas clair.

6
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[Silence, 00:14:19 — 00:14:45]
[00:14.57 — 00.14:45 p5840 1]

Looda by et gadial)
Intervieweur 1 : Si vous n’arrivez pas a lire quelque chose, dites-le, sinon continuez.
Interpréte : Non. C’est [phon.] pas clair.

Lol e 1 gl
Interpréte : Ce n’est pas clair.
[00:15:00]

Intervieweur 1: D’accord. Vous dites qu’il y a un passage au milieu qui n’est pas clair.
Continuons.

Al cusl o ) 35 8 Gllia 1 ax jiall
Intervieweur 1 : Est-ce que vous ... pouvez voir les 3 derniéres lignes ?
SV A Hdaidl ) et aa )
Intervieweur 1 : Les 4 derniéres lignes, pardon.
oAV A Y skl 1 aa il
[Silence, 00:15:25 — 00:15:33]
Intervieweur 1 : Vous avez du mal a les lire ?
T oY 1 casaianal
Interpréte : Je ne vois pas ca clairement.
Intervieweur 1 : Bon, nous demandons - s’il peut arriver a lire ces derniéres lignes.
Interpréte : Euh ... OK.
Intervieweur 1 : D’abord en arabe.
.8 5 Lild 1A 7 aa Al
Interpréte : Euh ... pour cela on voit ... ou nous voyons ...

Intervieweur 1 : S’il vous plait ... s’il vous pIaTt,-Iisez d’abord ces 4 derniéres lignes
en arabe.

Intervieweur 2 : En arabe.
Interpréte : OK. Je vais essayer, parce que c’est pas trés clair, mais je vais essayer.
Intervieweur 1 : Autant que faire se peut ...
Interpréte : OK. Je vais faire mon mieux.
v A L AL aa sl
Interpréte : Euh ... c’est pas clair, c’est pas clair ...
Aie] L e duss 138 7 gl

&
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Corrigenda

Description of the correction // Description de la correction

Correction de la transcription MLI-OTP-0062-1143

Reason for correction // Raison du corrigé

Fautes de frappe

Date of correction // Date de la correction

21 avril 2020

Precise location of error (i.e. ERN number, page, line) // Endroit exact de I’erreur

MLI-OTP-0062-1151, ligne 270
MLI-OTP-0062-1157, ligne 475

MLI-OTP-0062-1163, ligne 654

Original text // Texte original

Ada il L8 (e 7 aa el
Intervieweur 1 : Vous en souvenez ? Nous en avons déja parléplusieurs fois [phon.].

Interpréte : Au moins.

Corrected text // Texte corrigé

Intervieweur 1 : Vous en souvenez ? Nous en avons déja parlé plusieurs fois [phon.].

Interpréte : Ou moins.
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A (g 511 ad sl
Interpréte : De 'emprisonner ...
a3 g aa )
Interpréte : Euh ... il y a un mot, puis ... euh ... pour enquéter ...
o Al Ll e 7 p siall
Aty ety flusla] ; ddaa f Cigea
om0 Lo alatily dda il #ladl e 7 s il
g0 A g flucla]: adaa g Giga
oAl agas G aa sl
. CM\ WA | [Lusla] e 8 Cipa
Ll 4 = sansall 1 el
Interpréte : Alors ...
Intervieweur 1 : Ce qui veut dire, s'il vous plait ?

Interpréte : Ce qui veut dire, OK ... euh ... Nous voyons ... qu’il faut 'emprisonner ... euh ... en
vu d’enquéter, hein, avec ... et donner permission a la police d’utiliser tout ce qui est possible de
moyen de pression, hein, dans les limites autorisées ... dans les limites autorisées ... euh ... d’'un
point de vue ...

Voix non identifiée : Humain.
Interpréte : ... humain.
Intervieweur 1 : D'accord. Donc c'est la fin du texte. Je vous remercie || G
ol L Adg 5 aa il
Intervieweur 1 : Donc, M. AL HASSAN, est-ce que vous avez déja vu ce document ?
U8 (e 485 1 038 Cpuenll ap a5 b 1 a2 il
Y saieal)
Interpréte : Non.

Intervieweur 1 : D’accord. Donc, nous comprenons qu’il s’agit d'une affaire et qu’il y a une
autorisation dans ce document donnée a la police d'utiliser tous les moyens de pression ...
contre la personne.

e Sl Dl Jili s e S Le S aladia) Cangy il JUy | dpualll 038 8 g da il Ay Gllia 1 an jial)
T gl
Ada il L8 (ge 1 a2 sl
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord.
Aclay) o s 81 gl
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R L# 1 ﬁﬂ‘
Interpréte : Dans les limites ... euh ... humains [phon.].
Intervieweur 1 : De ce qui est humain.
Interpréte : Humains, de ce qui est humain.

Intervieweur 1 : D’accord. C’est trés bien compris. Qui pouvait donner une telle autorisation au
... ala police ?

4kl G Y e g sl 138 any o Al (S s s 1 p Sial)
.kl o alall oY) 1 gl
Interpréte : Le ... 'émir général ou le cadi, le juge.

Intervieweur 1: D’accord. Donc, la torture, par rapport aux juges, vous aviez déja dit,
effectivement, que il [phon.] fallait I'autorisation du tribunal, donc du juge, du cadi.

Y13 any aalal) G g AuSaally (3l Lagd . 4t Ll B g Cudeily G3letty Lasd 1 s jiall

e T salial)
andaill 81 aa sal)

Intervieweur 1 : D’accord.
Interpreéte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Et le moyen de pression est exercé, donc, aprés cette autorisation ?
SRV 138 any Jartiasi (o gus Jaraall Sy 5 7 aan el
A2 Q)
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : Quand vous dites le ... 'émir général, c’est qui ?
00 sl alall yaaY) | Lall el 1 aa sl
) sl G e Al 1 paienal)
Interpréte : L’émir de la ville de TOMBOUCTOU, qui est Abou ZEID.

Intervieweur 1: D’accord. Donc, vous dites qu’Abou ZEID pouvait également autoriser ces
tortures ?

Sl 3¢y | odgn (3 o Sl IS 0y sl SIS A8l Jg g2 gdal)
e [ G gaiall
Interpreéte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : Vous savez dans quel cas il pouvait faire cela ?
el Jany of 43Sy Al g 3 Capai Ja 1 a2 il
alall el 43 € 1 patiaall
Interpreéte : Le fait que c’est I'émir général.
[00:20:00]
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Intervieweur 1 : C'est I'émir général, mais ce n’est pas une autorité judiciaire. C’est en dehors de
la procédure judiciaire, n’est-ce pas ?

4 ilail) dalull = LA 138 A gLl ddals 58 (S0 gale ul g 1 aa sial)
Aol Y U da 30 8 cillabd) casi i Al 1 g gaienall

Interpréte : En ce qui concerne le classement des autorités dans la charia, moi, je ne my
connais pas.

Intervieweur 1 : D’accord.
Leale 5a¥) A0 g (e 2 Y 2 pan) LI aan |l ares iag Of Jah (o el 1 gaieaal)

Interpréte : Je sais seulement que établir [phon.] un cas de hudud, ou les cas de hudud, il faut
'agrément de I'émir.

I3 e Laat 1 el
Interpréte : Et on en a parlé avant.

Intervieweur 1: Etablir le cas de hudud, quest-ce que vous voulez dire ? La nous parlons
d’autorisation de torturer pour obtenir des confessions.

£ saa ) a8 Yl s 13le 0 ganll Aol (3lahy Leh ol yie W) e saall Cudailly (3l Lasd (Y1 Caoai a1 an jiall
L el Lo casn ddlail) Juael 8 alell 5aeY) Jaxi ol ey 1 gaieall

Interpréte : D’aprés ce que jai vu, je parle et je veux dire, OK, le fait que I'’émir intervient ou se
méle dans les affaires judiciaires.

Intervieweur 1 : D’accord. Je vous demande de parler un peu plus fort a chaque fois ...
llad (e Gl a5 Jgla 1 a2 Al
Intervieweur 1 : ... pour étre sir que s’est enregistré correctement.
2l Lo e Jaie S o g Sl a1 a2 il
A 1 sl
Intervieweur 1 : C’est valable pour tout le monde, hein ?
el Galai 13 51 )

Intervieweur 1 : OK. D’accord. D’aprés ce que vous avez vu, est-ce que vous vous souvenez de
cas ou I'émir a donné une telle autorisation ?

1368 0 hel el SHE Ja ccul ) b s o 1 jiall
SN Y L gaieal)
Interpréte : Je ne me souviens pas.
Intervieweur 1 : Est-ce que vous vous souvenez de cas de hudud ou I'émir est intervenu ?
$ jaad) JAxi Gl 3 gan Al SN (Ja 1 an all
oY) A g e 2 Y 3 gaall o) 5 pes O ale s 1 paienal)
Interpréte : A ma connaissance, tous les cas de hudud nécessitent I'intervention de I'émir.
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Intervieweur 1: D’accord. Donc, la vous avez parlé de lintervention de I'émir au niveau
d’autori... de l'autorisation de torturer ...

i) 1 Galaty Lad 5aeY) Jasi e Chaai Ui 1 an il
Intervieweur 1 : Mm. Quels sont les autres types ou niveau de I'intervention de I'émir ?
€ e g Jaiy () oS A 5,AY 815 o Lot aa sial)
oY) Lgad Janhy sl ey A s 1 qgatioal)
Interpréte : Méme certaines interrogations, I'émir intervient.
Intervieweur 1 : Quelles interrogations, par exemple ?
Interpréte : Euh ...48y . Correction : Méme ... méme certains [phon.] enquétes, I'émir intervient.

Intervieweur 1 : D’accord. Je vous remercie pour la clarification, mais justement quelle enquéte,
par exemple ? Est-ce que vous avez un exemple en téte ?

Sl g ing . Dl GBaindi g 1 a el
smla il e Gl iy o el i [ 59 G s st

Interpréte : Je me souviens d_e Frangais. |l a été accusé par des personnes qu'il
était un espion.

Intervieweur 1 : Mm-mm.
Laie | 4 iy Luadd g8 JS5i 05 sl el 1 ugational)
Interpreéte : Abou ZEID est venu chez nous ...
Intervieweur 1 : Mm-mm.
Interpreéte : ... et c’est Iui qui a pris en charge, hein, de l'interroger.
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Intervieweur 1 : Tout a fait, vous I'avez déja dit ...
el s Ul S Ul U qgadeal)
A Ul i 2 aa all
Interprete : J'étais l'interpréte.
Intervieweur 1 : D’accord. L3, vous I'avez déja expliqué ce cas précis.
Aol duail) oda W Ciaia s 51 a i)
o T gl
Interpreéte : C'est vrai.
Intervieweur 1 : Mais est-ce qu'il y a parmi les cas ... ¢a c’était un cas de hudud ou ta’zir ?
?J:U'a_'ij dgan Al sda cuilS | IS Ja; A il
Intervieweur 1 : Par rapport ... par rapport [phon.] a votre classification ?
feliial | (3l Lagh 1 aa jiall
nsh Aegt Al 4 1 gl
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Interpreéte : C’est juste une accusation.

Intervieweur 1 : D’accord. Est-ce qu'il y a des cas de hudud maintenant ou I'émir est intervenu, a
votre connaissance ?

§ e Jaxi ol 3 gan Al dlale Caa Sl Ja 1 sial)
oneY) JAxidE jh iy dagdl ol 138 Janil) 1 cigatial)

Interpréte : Je n’ai pas compris ce que veut dire « l'intervention ». La fagon dont il a intervenu,
c’est ce que vous voulez dire ?

[00:25:04]

Intervieweur 1 : Oui. Ce que je veux dire c’est ... ce que jessaye de comprendre c'est est-ce
que vous avez en mémoire un exemple, une affaire de hudud ou I'émir est intervenu quel que
soit le stade ?

g dla ja 8§ j0eY! Jai ol dgaa dpmi oldle W) 5 S el S0 8 el Ja r aa tal)
el 058 s agall Aals gl el paen e Of ol 5 4l Lo o e e e o 1 crgatial)

Interpreéte : Je pense que ce que j'ai dit et clair que dans tous les cas de hudud, hein ... euh ...
le ...

Al e el sy 0 canl 13 35 (5S p0nd) g1 gaen ing aed 1 cigaional

Interpréte : ... 'exécution de ce hudud, hein, de cet ordre ... euh ... de ce hudud ne se fait pas
qu’aprés l'ordre de cet émir.

JA ey 138 (Y 1 ugatieal)
Interpréte : C'est considéré comme une intervention.

Intervieweur 1 : Absolument. Donc, ce que je comprends la, ce que ... un cas de ... avant
qu’une sanction ne puisse étre exécutée, il faut que I'émir donne I'ordre et intervienne.

o) e el 2a V) A e 2 K Y Al a3 g Cungd Ll 1 pa il
e G galieall
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : D’accord. C’est compris.
potie cuda 1 aa yiall

Intervieweur 1 : Maintenant passons au niveau du tribunal pour comprendre encore un peu le
fonctionnement davantage.

(omeal 8y ylay paY) pgit ia Aol (5 gise o Y1 a1 p Jial)

Intervieweur 1 : Nous avons vu plusieurs cas ou, aprés I'envoi du rapport que vous avez préparé
et signé, il y a eu un jugement le méme jour.

Sasall Ll s jaal ol Juas dgle g 5y il i€ o ey Llial Ll 2 gdal)
AT gl
Interpréte : Oui.
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Intervieweur 1 : Et nous avons établi que cette ... cette rapidité peut s’expliquer, par exemple,
par le fait que la il y a eu une confession, il y avait des aveux.

coaddll Gl yie) ) as s llade ju ol a1 Ulle 5 (LB 1 an jhal)
Taea 5 &..JM\
Interpreéte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Donc, quand la personne se présente devant le tribunal ... avec un
rapport indiquant des aveux ...

Sl gsing 5L Gl yie) gaag i ASadl Ald g daSadll ald anhy V) 5 ASad) el paddll asiy L sl
il e

Intervieweur 1 : ... est-ce que le tribunal lui pose des questions, par exemple ?
i Al allus LuSaall Ja 7 aa ial
Y ge Lo OY) ela i 4dlS (a3 5lad DY) AaSad) Bt A8 plal Al AeSadl) ; cugatisall

Interpréte : Euh ... la fagon dont le tribunal islamique procéde, hein, c’est de recommencer a
nouveau, OK, c’'est comme si cette personne se présente devant le tribunal de nouveau.

OV i) o5 ey Y1 Alliie) 1 qgatall
Interpréte : C'est comme si il [phon.] vient d’étre arrété.
e Lo g Al com i (gl 48551 A 501 it 5l i 50 ) lains A 201 Biin ey T gl

Interpréte : Le rapport de la police, OK, ou ... les écrits de la police sont mis de c6té et on
recommence de nouveau a lui poser des questions.

AT gl

Intervieweur 1 : D’accord. [Silence, 00:29:35 — 00:29:43]. Nous avons eu, par exemple, le cas
de la personne ... qui vendait et consommait de I'alcool.

oAl G s o S G (addl) A DU Ll 1 aa i)
Intervieweur 1 : Mm-mm ? Nous avons vu des cas ou il y a eu plusieurs décisions le méme jour.
[00:30:01]
o) Ok aSall i 1A OISl Wil e S 5 L LBl ol o Ll 1 pa il

Intervieweur 1 : Qu’est-ce que ... ce que nous essayons de comprendre c’est la rapidité ... euh
... par ce type de cas-la que nous avons vu hier et avant-hier ...

oml Jd  Gual Lede Liallal ) Llcadll 3 ey eyl Slay Lasd iy o a0 Jglad 1 pa iall
Intervieweur 1 : ... la rapidité de la procédure et de la décision au tribunal.
Al g stse e I A 3AT 5 o) Y eyt aa jhal)
Intervieweur 1 : Maintenant vous nous dites que le tribunal refait I'affaire de novo ... & nouveau.
aa e Al Aallaay o 6 AaSaall 4 L Cll 1 aa jial)
A e A sl et g gl

Interprete : Oui, I'interrogeait de nouveau.
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Intervieweur 1 : Et comment le tribunal arrive a faire de nouveau ce que vous, vous avez mis du
temps a trouver ... a nouveau ?

|y pand giny oSS iy agn ) allafi || i a5 ais (e Al dallas Balels a6 o Al ey S S 1 an iall
3L asl)

el sing o ge 2 Y OS5 age dalall g 5e 3508l 5 AaSaall el Jalall Al 1 gainnal)

Interpréte : En ce qui concerne la preuve au niveau du tribunal, la preuve est 1a, devant eux.
Mais ils ont besoin d’entendre 'accusé.

D Aaa e 1 eSS igaieaal)
Interpréte : Pour pouvoir confirmer ... euh ... confirmer la ... euh ... la conformité ou ...
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Voix non identifiée : [Chuchotements incompréhensibles, 00:32:04].
RSYS [ ENOO UPE AW
Interpréte : ... que le rapport est correct.
Intervieweur 1 : D’accord. Donc le rapport est pris en compte par ... dans cette procédure.
¢ ol ey G 2alid 1 aa il

A2 G gakall
Interpréte : Oui.
Intervieweur 1 : D’accord. Maintenant, si nous prenons le cas donc de la personne qui ...— et
vous aviez écrit dans votre rapport — qu’elle a été interrogée et torturée ...

L3 Al

Interpréte : Pouvez-vous répéter ?
Intervieweur 1 : Vous voulez que je répéte la question ?
Interpréte : Répétez la question, oui.

Intervieweur 1: D’accord, bien sdr. Donc, prenons le cas de la personne _

qui — comme indiqué dans votre rapport — avait été interrogé et torture ...

PR NN W E.sém\_)usza,,géd& i L3a] 13 1 aa el

Intervieweur 1 : Mm ? C’est la personne dont la maison a été ... était d’'abord sous surveillance
et apres il a été arrété pour consommation et vente d’alcool.

L 5 JonSl J gl G 488 ¢ 3 5 A8 jall Caati Al a5 (531 1 a2 sl
Intervieweur 1 : Vous en souvenez ? Nous en avons déja parléplusieurs fois [phon.].
J3 oo Wit ¢ SN 7 aa jall
S 1 G gadiaall
Interpreéte : Oui, je m’en souviens.
Intervieweur 1 : D’accord. Donc, c’est le rapport est dans le document MLI-OTP-0001-7514.

4-1-5-7=1-0-0-0cr sl Jlal... 0 an el dd I dBsgll o 5l 126 1 an sial)
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Intervieweur 1 : Et nous avons vu le jugement également ... du tribunal dans le document MLI-
OTP-0001-7490.

0-9-4-7-1-0-0-0 5 sl &) ol oxa ol a ) AaSaall s cdaSaall 1 8 SIS Ll 5 51 an sial)
Intervieweur 1 : Donc, 1a c’est juste un exemple pour comprendre comment procéde le tribunal.
ASadl el jal L ash V) Jrilds CaS A8 pral o Ja | U 138 1 aa giall
Ao T gl
Interpréte : C’est compris.
Intervieweur 1 : Nous avons vu que votre rapport est daté du 16 juillet 2012.
2012 4kisn 16 e b OIS o ol Ll 5 1 s ial)
Intervieweur 1 : Et le jugement est daté du méme jour.
ol oudh g KAl g aa sl
o i) 3ol 3 pgil) 3331 1 o gaenall
Interpréte : Pour ... comprendre plus, hein ...
e a5l 30l 5 1 gl
Interpreéte : ... pour clarifier plus ...
2al g e B Wi 6y a8l g g Ada pAl1 85 A il g Ul i s A Y L A OV Gl 1 gl

Interpréte : ... par exemple si ... euh ... on voit que la date du rapport de la police et la date du
jugement sont le méme jour ...

[00:35:08]
2Sal) g Gl S 8 S g ) (B Cpe el odie 5 aall B e edie et ()5S Of (Sa 1 el
Interpréte : ... c’est possible que la personne a purgé ... a déja passé un mois en prison ou 2
semaines en prison, mais ...
o S g r aa il
Alegd o il Aa il (el | Sy oaldll ) Al st a5 oA g 1 gaienal)

Interpréte : ... le jour ou le dossier est transféré au juge ...
Intervieweur 1 : Mm-mm.
Interpréte : ... c'est le jour ou on demande a la police d’écrire ce rapport.
Ll (any 6138 7 cugatical)
Interpréte : Dans ... quelques cas.
AL A AL alaie Gl | e ) e alale ey Gl el 1 st

Interpréte : Le travail n’est pas organisé de fagon ... c’est pas ... n’est pas organisé de fagon ...
routine [phon.].

e all ) Cady g g S ca sl (i g ela (o3 ABAND (i A sl im0 00 O (sl (0 nl (a1 uaianall
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Interpréte : Ah! Ce n'est pas nécessaire que ... 'accusé vienne le méme jour et le rapport
rédigé [phon.] le méme jour et transféré au tribunal. C’est pas ... la date n’est pas ... c'est pas
nécessairement le méme jour.

Al @lilad s (e oyl 3T 1) 1 Grgatiasal)
Interpréte : Il ne faut pas regarder ... concentrer sur la date, sinon vous ferez erreurs [phon.].

Intervieweur 1 : D’accord. Juste par rapport a la date, hier nous avons vu un exemple ou des ...
des flagellations ont lieu & une date précise d’aprés les décisions également, et un article de
presse donnant les mémes dates pour les flagellations. Donc, les dates sont assez précises
donc.

Interpréte : Ah | Ca c’est important. Vous pouvez répéter, s'il vous plait ?
Intervieweur 1 : Nous avons vu hier ...

ool Ll 1 aa siall
Intervieweur 1 : ... des cas de flagellation indiqués a une date précise ...
o anally iny A e 55 s G ala Y 2 pa )
Intervieweur 1 : ... les photos prises montrent que ¢a s’est passé ce jour-1a ...
o) A 8 Gl Joan 40l 2S5 83 ,ald) jguall 5 e sing 1 ad iall
Intervieweur 1 : ... la décision concernant, par exemple, le ... 'homme qui avait violé sa demi-

sceur portait la bonne date.
s gl BB ) A a3l (adly lay L oSall 5 )l 1 pa el
Intervieweur 1 : La date de I'exécution de la peine, donc des flagellations, était vérifiee aussi.
I diand o5 ol ] alal) Qa1 345 &y 5 1 aa al)
Intervieweur 1 : Et un article de presse indiquait également ...

v e Jla 57 pa Al
Intervieweur 1 : ... les bonnes dates.
el ol ) e K 1 e el

Intervieweur 1 : Juste pour illustrer que les dates sont également assez ... assez indicatives de
ce qui se passe en réalité.

s W a3 L) o i gl sill A maa il 1 an il
Siiegd Lo (Say T il
Interpréte : Peut-étre que vous ne m'avez pas compris.
Intervieweur 1 : Je vous en prie, expliquer davantage ...
i sl
S (Kan .. 1 pdiall
AdSadl B 5 AaSaall Cuny o3l dda il 8 ol Uy 55 1 G gaianal)
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548 Interpreéte : Je parle de ... du rapport de la police qui a été envoyé au tribunal et le jugement du
549  tribunal ...

550 e G e Jangy 213 AN ) (gl Ul 1 o gaianal)
551 Interpreéte : Je veux dire que ce jugement-la qui porte la méme date ...

552  Intervieweur 1 : Mm-mm.

< s e oSl L ) G T gl
554  Interpreéte : C'est-a-dire la méme date du jugement ...

555  Intervieweur 1 : Mm-mm.

556 o) (8 AL gk By saie (5 S (San agiall 1 iy 1 ugateaal)
557 Interpréte : ... cet accusé il y a possibilité que il [phon.] avait déja passé une bonne période en
558  prison.

559 Intervieweur 1 : Ouais, non ...

560 e i sil) a8 1 gatienall
561 Interpréte : C'est ce que je voulais clarifier.

562 Intervieweur 1 : D’accord. C’est ... en fait, cette partie-la était trés claire. Et en fait, nous avions

563 dé'|a vu| et vous aviez déja dit que ... que la personne qui avait été arréteée, donc_

564

565 __-@gjs(,:émuammmdsjc.bbm,__,;*Jm
566 Intervieweur 1 : ... avait déja passé environ 2 mois en prison.

567 o) (8 0 sl L 5 a1 e el
568 e gl
569 Interpréte : C'est vrai.

570  [00:40:00]

571  Intervieweur 1 : Donc ¢a c’est clair.

572 ol 5 18 1 aa sl
573  Intervieweur 1 : Mon collégue veut vous demander quelque chose.

574 g Al ey 1 aa sial
575 Intervieweur 2 : Donc, juste pour clarifier.

576 sl 1 aa il

577 Intervieweur 2: En fait, vous étes en train de dire que il [phon.] y a une enquéte qui est
578  effectuée par la police ...

579 Aoyl a4y g (B Sl 4df L 8 7 aa sl
580 Intervieweur 2 : ... mais que le compte rendu de cette enquéte peut étre fait plus tard.
581 IS sy pmay of K Giadll 3¢ Blathy Lad el oS0 5 1 aa i)
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32108 sl
Interpréte : C'est ¢a.
Intervieweur 2 : Par exemple, le jour ou vous allez transférer la personne au tribunal ...
Aad) ) i) s o Sl gl
PEPTCINE NPT |
Interpréte : Exactement.

Intervieweur 2 : Sauf que pour transférer la personne au tribunal, il faut que le tribunal soit
informé d’abord de I'affaire pour le mettre dans son agenda.

o o Al g i I AeSaall $30) g Al ) Bl g g iy 13) ) 5 2 p iall
st fludla]: 33a 58 Gga
Ll Joaall 5 Jadl || 1 a2 sl
Tea gl
Interpréte : C'est vrai.

Intervieweur 2 : Donc je ne comprends pas la. Vous ne pouvez pas rédiger le ... vous ne pouvez
pas rédiger le rapport le jour ou vous emmenez la personne au tribunal. C’est pas possible
[phon.]. Ca devrait étre fait avant, donc ...

e O (S 1 a2l

Intervieweur 2 : D’accord.
8 (e 0 ppmat ony ASaall ) sy o) gl (ol B juasall (g puand Lz e sal)
3-2 =12l pada padill i o ey Gadl) o Gl dpially iy sl 1 gatial)

Interpréte : Concernant 'enquéte, OK ? L’'enquéte est terminée. Cette personne-la est accusée
de 1,2, 3.

sl ) Gl 138 2y 5 Y1 (] 5 1 gadianal)
Interpréte : Donc, le juge veut que cette personne soit transmise au tribunal.
o dae Ju i Y Al 1 o gatienal)
Interpréte : La police doit envoyer — avec cette personne-la — le rapport.
oo ol A o D 138 AU 3 A A sl (el 7 gatianal)

Interpréte : Ah ! Le méme jour ou le rapport a été rédigé, écrit, OK, c’est cette date-la qui part
avec [phon.] ... ou est prise en considération.

Al sl i 06 (S 1 gl
Interpréte : C’est possible que ¢a coincide avec le méme jour du jugement.
Anacagi i Lo 13 cgadeall
Interpreéte : C’est tout ce que je voulais clarifier.
Intervieweur 1 : D’accord. C’est clair.
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RAPRPEgR)

Intervieweur 1 : Vous dites que le juge veut que la personne soit envoyée au tribunal. C’est-a-
dire que le juge est au courant de I'affaire ?

Szl ale o il G 13 e daSadl ) sl Jsag of 2y ealdll 40 685 1 an sial)
Aelu 24 o=l ae Jord dpall 5 aa a8l 5 Jaad o sLaadll (Y 1 gationall

Interpreéte : Oui. Nous, la police, la HISBAH, travaillent avec les juges 24 sur 24.
Sl Ui 5 o sl 215 gl s A 20 Uit (i sl y el sl 1 cygainal

Interpréte : Le jour du jugement, par exemple, on a 20 cas a transférer. Aujourd’hui vous nous
envoyez 5 cas.

Intervieweur 1 : D’accord. Donc, si je comprends bien par rapport a la date, en fait, la date c’est
le rapport final de la police par rapport & une enquéte ?

e Al pll S A pumadll g g N e il Blaty Led |t s )
T gl
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Interpreéte : C’est vrai.
oy 3 1 aa ial)

Intervieweur 1 : D’accord. Donc maintenant, vous nous avez di... le rapport est envoyé un jour
« X » et nous avons vu des cas ou le méme jour il y a une décision du tribunal qui est sortie.

Interpréte : [Chuchotement] Répéte, s'il te plait.

Intervieweur 1 : Vous avez envoyé ... vous nous dites que vous envoyez le rapport. Donc nous
avons vu des cas ou le rapport est envoyé et il y a un jugement le méme jour.

sl Gl A aSall jaal ol Llal Ul ) 5 Sl 8 ey el (Wl el 3 an jial)
e i)
Interpréte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Ce que nous essayons de comprendre maintenant c’est a quel
moment le tribunal méne une enquéte de nouveau comme vous 'avez ... comme vous dites.

A e s Giay LA AeSaall a g agiy el gl 8 (W) agdi o Jglad 1 an el
oY AUl e ity e 138 7 gl

Interpréte : Euh ... ca dépend des cas.
L (it Llail) (amy 5 daSanall Lgd (385 Y Ll (amy 1 cogalinal)

Interpréte : Il y a certains cas ... ou le tribunal n’enquéte pas et certains cas ou le tribunal
enquéte dessus ...

[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]
Intervieweur 1 : D’accord.
g sed 3 5aal L Bail) o ¢ JB () un g0 Apaiad (g ) 1 i gaionall
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Interpréte : Par exemple, le cas de MOUSSA, qui a été tué, hein, 'enquéte a duré 3 mois.

S sl
[00:45:00]
Interpréte : Au moins.
Intervieweur 1 : L’enquéte de qui ?
0 dpad 1 a2 jial)
g Al 1 gl

Interpreéte : Le cas de MOUSSA ...
B Al sl s patiaal)
Interpréte : ... celui qui a tué.
Intervieweur 1 : D’accord.
B g7 gt
Interprete : Etil a été tug, lui-méme.

Intervieweur 1 : D’accord. La vous parlez de I'enquéte de la police, qui a duré 3 mois, ou de
'enquéte du tribunal ?

$ el 3 ala o) daSadl) (i ol Ada il (3iad b 1 an sial)
AaSadll Gaat 1 galiasal)
Interpréte : L’enquéte du tribunal.

Intervieweur 1 : D’accord. C’est clair. Maintenant prenons ... revenons sur le cas de la personne
arrétée pour ... pour consommation et vente d’alcool.

Al a5 ol Jl o 488 58 o3 () et dpad ) g 53 1 p jlall

Intervieweur 1 : Le jour ou votre rapport est envoyé, le 16 juillet 2012, c’est aussi le jour du
jugement.

ASall g G g jaend 16 ey 5 Cany a g T aa siall
e [ G galiall
Interpreéte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : D’accord. Donc, cette personne avait été en prison pendant 2 mois, donc on
peut estimer que I'enquéte a duré au moins 2 mois.

Ot a1 Gl O 5 ) S ) (8 el L (e i) 138 1 i)
OS5y T il
Interpreéte : C’est possible.
Intervieweur 1 : Elle a été interrogée, elle n’a pas confessé, elle a été torturée.
A o ing al ) a3 1 g al
e L sl
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Intervieweur 1 : Vous I'envoyez devant le tribunal ...
Interpréte : C’est vrai.
Intervieweur 1 : ... le 16 juillet 2012.
2012 dlisa 16 s AsSaall o gliny 57 a2 jiall
a1 gaial)
Interpreéte : C’est vrai.

Intervieweur 1 : Bon, ouais. Est-ce que dans ce cas-la, a votre connaissance, le tribunal a mené
une enquéte quelconque ?

€ Giat ol ¢(hiaty ASad) cudd Allal) e 8 dlde Caua e Ja 1 aa jiall
S Y crgatieal)
Interpréte : Je ne me souviens pas.

Intervieweur 1 : Est-ce que, a votre avis, dans ce cas-la, & votre avis, le tribunal a pu mener de
nouveau une enquéte et trouver ce qui s’est passé le méme jour ?

Sasll (a8 Joan 13la 4 pral | 5 s (i AaSaal) B Gl 5 8 Ja 1 a iall
RIS VPPN

Interpréte : Je ne le pense pas.
23 da sl (S 5 T gl
Interpreéte : C’est difficile.

[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]

Intervieweur 1 : Qu’est-ce qui est difficile ?
A el dde aSall G5 5 la a pad et 5138 da il 081 5 1 gl

Interpréte : Et cette personne-la a été torturée pour une autre raison, OK ? Et elle a été
condamnée pour d’autre.

el A (g i) A Gadlll sl 2 A ST Anied a3 1 gl
Interpréte : Il a été torturé pour extraire le nom de la personne ... a qui ...
Intervieweur 2 : [Chuchotement] Chez qui.
Interpreéte : ... ou chez qui il a acheté I'alcool.
el day g a8 Cun dale ASaT) A8 5 1 gl
Interprete : Il a été condamné pour avoir bu et vendu de l'alcool.
Intervieweur 1 : D’accord. Et pour cela le ... un jour suffisait, vous voulez dire ?
TS s li 13g] |87 aa il
Interprete : C'est assez. Parce que il [phon.] a été inculpé des faits.
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Intervieweur 1 : Est-ce qu’elle a pu contester ces faits cette personne ?
Saligl e e sl yie W) (e sl 13 oSai Ja 3 an iall
olie ddasan @i e il SN L s 5 7 gaienall
Interpréte : D’aprés mes souvenirs, il a été ... il a été trouvé preuve a l'appui.

Intervieweur 1 : D’accord. Mais est-ce que cette personne a la possibilité devant le tribunal de
contester ... ce qui s'est passé ?

$aSaall ALl il yie 1 AuSa) (asill b g1 aa sl
S T gaial)
Interpréte : C’est possible.
[Les deux lignes suivantes sont prononcées simultanément]

Intervieweur 1 : Mais ce qui ...
ade B3l of Gl S g adde BG4 AISEA oS 5 1 ipatunal)
Interpréte : Mais le probléme, avec les témoins, est les preuves a I'appui. Cest ... c’est difficile.

Intervieweur 1 : Non, c’est difficile. Mais est-ce que cette personne a le droit, devant le tribunal,
de dire : « Je conteste l'arrestation de la police », par exemple ?

ik i) Cadi 6 e Dl Gl yie U daSad) alaf Gall agiad) 133 Ja oS 51 an il
fa Ll oY) 1 o gakiasall
Interpreéte : Euh ... contester comment ?
Intervieweur 1 : Je veux dire que 'arrestation n’était ... n’était pas normal.
ey gl gale pe | e JlEeY) A8 e J gl 1 aa al)
RESEMETTE O
Interpreéte : C’est possible.

Intervieweur 1 : Est-ce que, a votre connaissance, elle a le droit de ... d’appeler des témoins
devant le tribunal ?

[00:50:02]
Aol ol axiill 5 el bl of Sall 4l cclale Cua e cdlale e a1 an il
el Y skl
Interpréte : Je ne sais pas.
Intervieweur 1 : En gros, dans ...
e e Lo r gatienad)

Intervieweur 1: En gros, dans votre systéme, comment la personne se défend devant le
tribunal ?

AaSadl alal awii cp adly o (as Bl ey (oS aSaldai 8 1 s iall
e Al e i oSa pumal AU Al isatiena
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Interpréte : En ce qui me concerne, je ... je n‘ai pas vu, je n’étais pas présent pendant un
jugement.

bt ¥ adde 4305 Aagill o Bagnse 5 2sell g Basa g i oY) RSl An il B o ale o S 5 1 Gipaianall
PrA Tl S

Interpréte : Mais, @ ma connaissance, en accordance avec la charia, hein, s’il y a des témoins
que [phon.] si c’est preuve a I'appui, méme si la personne nie les faits, c’est ... c’est difficile.

Axdy Y 1 gadial)
Interpréte : Ca ne va pas le bénéficier ... lui bénéficier.

Intervieweur 1 : D’accord. Prenons le cas — et nous en avons vu — ou la personne nie et il n'y a
pas de témoins.

s dln oS Al 5 ST S8 ey (et (addll Jlie 330 7 s )
Intervieweur 1 : Et cette personne confesse aprés torture.
i) amy o iy (adll) 51 aa el
Intervieweur 1 : Est-ce que cette personne, devant le tribunal, peut contester cette confession ?
$aSadll alaf 4dl jie) e (o jing of padidll (S Ja 1 aa il

A A sal) saun gl el imy adle clgale Anda a8 Al Aegil) Gudi S 1) 4l dags (g cale dagi b e (S 1Y) 1 cusaienall
dal) can ANE Al Lo 138 cdpsdat a8 g 4dl oy o 3al) sdie iy eaic 138 alA

Interpréte : Siil n’y a pas d’autres accusations, si il y a seulement cette accusation pour laquelle
il a éte torture, il a le droit de dire que il a confessé sous torture pour cette accusation.
R FIREQ VR REPESIA
Interpréte : Et elle ne sera pas prise en considération ...
oele ca Gt
Interpréte : ... @ ma connaissance.

Intervieweur 1: A votre connaissance. Non, mais justement, c’est pour ¢a que jessaye de
comprendre comment dans tous ces cas-la, des cas qu’on a vu, le tribunal a pu décider le méme
jour.

ool i A aSall ol daSaa) (Ll s3s JS 8 4 48 e 2y LT 1 aa sial)

Intervieweur 1 : C’est quand méme trés rapide de décider, par exemple, les 6 cas d’adultére ...
le méme jour ?

sl s i) Wlad Cas Ao pudl sdey ) 58 BAHI iny 138 1 an iall
ASall i L gy 5 AlLysha s i o Sn Hapa Liliad Al Culf Lo e (iny Ll Ll f cLeSia im0 Liliaill Al 1 o gainnal)

Interpréte : D’aprés ce que je vous ai dit, ces cas-la datent depuis longtemps ...
Intervieweur 1 : Mm-mm.
Interpréte : ... hein ? C’est des anciens cas. Et ils ont été jugés, hein ...
flgde aSa r aa jiall
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e (S Tl ks i 5 Gt o Gl ol G Gl s T gl

Interpréte : C'est-a-dire que ce n’est pas le méme jour que la personne a été arrétée et que le
méme jour elles ont été condamnées.

s el el 1 el U qugadieal)
Interpréte : J'ai vu seulement ces cas-la dans les ta’zir. Seulement.
AL i A e el eyt gl
Interpréte : La personne subit le ta’zir et elle est libérée en ... la méme minute.
Intervieweur 1 : Les cas d’adultére sont des cas d’hudud ... de hudud [phon.], ouais ?
fagaa Ll oo 5] Lliad 1 a4l
PESRRETE S
Interpréte : Oui.

Intervieweur 1 : D’accord. C’est bien pour ¢a aussi que je m’interrogeais et que je vous posais
des questions sur la rapidité des jugements dans ces cas-la.

ool i 8 AlSaY) Hlaal 5 ol A de ju e Jelul € Ul 13¢5 7 aa iall

C_\J\}ﬂ\@c ‘fa_\.bsﬂ‘ﬂ_uh\ ;.LL\;\ . %U.L"I.uu.“

ol 1 aa all

G ) O e & ) el 1 gaiasall

Sellasl + aa )

Aol 1 gateaall

Interpréte : C'est des erreurs administratives seulement ... si [phon.] les dates sont rapprochées.

Intervieweur 1 : D’accord. [Silence, 00:55:00 — 00:55:04]. D’accord. Nous allons devoir faire une
pause a ce stade. Il est 11 heures 59.

458359 511 delull dal yiul 3 5 dalin 1 an il
[00:55:19. Fin de I'enregistrement]
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